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Il suffit de pousser la porte a grelot de la boutique, au bas de la rue Jeanne d’Arc. On pénétre alors
dans un potager rassemblé dans un espace grand comme un mouchoir. On n’y tient pas nombreux.
D’ailleurs, peu de monde s’y presse. On m’y envoie chercher au printemps un sachet de semence ou
un quartier de potiron a la fin de septembre, une botte de poireaux quand on en manque, une salade

encore trempée de rosée. Cela sent la soupe, mais avant qu’elle ne cuise.

Malgré mon impuissance et mes échecs, je demeurai toujours convaincue qu’un jour j’écrirais des
livres qu’on éditerait ; ce serait exclusivement des romans, pensais-je : 4 mes yeux, ce genre
surpassait tous les autres. Je désirais passionnément que le public aimit mes ceuvres ; alors, je
deviendrais moi-méme un personnage imaginaire : j’en aurais la nécessité, la beauté, la chatoyante

transparence ; c’est cette transfiguration que visait mon ambition.
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